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ODLOCBA KOMISIJE
z dne 28. aprila 2004

o spremembah Odlocbe Komisije 2003/779/ES glede pogojev zdravstvenega varstva Zivali in glede
veterinarskih spri€eval za Zivalska ¢reva, ki so v tranzitu ali zacasno skladi$¢ena v Skupnosti

(notificirano pod dokumentarno Stevilko K(2004) 1561)

(Besedilo velja za EGP)
(2004/414/ES)
KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE — (4)  Vendar pa je treba za varovanje stanja bolezni v Skup-

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Direktive Sveta 2002/99/ES z dne 16.
decembra 2002 o predpisih v zvezi z zdravstvenim varstvom

zivali, ki urejajo proizvodnjo, predelavo, distribucijo in uvoz
proizvodov Zivalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi (), ter )
zlasti tretje alinee ¢lena 8(5) in ¢lena 9(2)(b) in (4)(c),

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Direktiva Sveta 92/118/EGS doloca zahteve zdravstve-
nega varstva Zzivali in javnozdravstvenega varstva, ki
urejajo trgovino in uvoz v Skupnost za izdelke, ki niso
predmet navedenih zahtev, dolo¢enih v posebnih
pravilih ~ Skupnosti iz Priloge A() k Direktivi
89/662[EGS, glede povzrociteljev bolezni pa v Direktivi (6)
90/425[EGS ().

2)  Odloc¢ba Komisije 2003/779[ES o pogojih zdravstvenega
varstva Zivali in veterinarskih spriceval za uvoz Zivalskih
¢rev iz tretjih drzav ().

(3)  Direktiva Sveta 97/78/ES doloca nacela, ki urejajo orga-
nizacijo veterinarskih pregledov proizvodov, vstopajocih
v Skupnost iz tretjih drzav, (*) in nekatere dolocbe za
tranzit so Ze predvidene v ¢lenu 11, kakr$na je uporaba
sporo¢il ANIMO in skupnega veterinarskega vstopnega 7)
dokumenta.

() ULL 18, 23.1.2002, str. 11.

() ULL 62, 15.3.1993, str. 49. Direktiva, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Odlo¢bo 2003/721/ES (UL L 260, 11.10.2003, str. 21).

() ULL 285, 1.11.2003, str. 38.

nosti poleg tega zagotoviti, da so posiljke zivalskih ¢rev,
ki so v tranzitu skozi Skupnost, v skladu s pogoji za
zdravstveno varstvo Zivali pri uvozu, ki veljajo za
odobrene drzave.

Odlocba Sveta 79/542/EGS o seznamu tretjih drzav ali
delov tretjih drzav in o pogojih zdravstvenega varstva
zivali in javnozdravstvenih pogojih ter pogojih veterinar-
skega certificiranja za uvoz v Skupnost nekaterih Zivih
zivali in njihovega sveZega mesa () je bila nedavno spre-
menjena tako, da vklju¢uje pogoje tranzita in odstopanje
za tranzit iz Rusije in v Rusijo s sklicevanjem na posebne
mejne kontrolne tocke, dolocene za ta namen.

Glede na izku$nje je videti, da predlozitev originalnih
veterinarskih dokumentov v skladu s ¢lenom 7 Direktive
97(78[ES, pripravljenih v tretji drzavi izvoznici, na
mejnih kontrolnih tockah za izpolnitev predpisanih
zahtev tretje namembne drzave ne zadostuje za ucinko-
vito izpolnitev pogojev zdravstvenega varstva zivali, ki
se zahtevajo za varen vnos zadevnih proizvodov na
ozemlje Skupnosti; ustrezno je torej vpeljati poseben
vzorec veterinarskega zdravstvenega sprievala za
uporabo pri zadevnih proizvodih v tranzitu.

Za tranzite posiljk skozi Skupnost v Rusijo in iz nje je
treba predvideti posebne pogoje zaradi zemljepisnega
polozaja Kaliningrada in ob upostevanju podnebnih
problemov, ki preprecujejo uporabo nekaterih pristanis¢
v nekaterih letnih casih.

() UL L 24, 30.1.1998, str. 9. Direktiva, kakor je bila nazadnje spre- () ULL 146, 14.6.1979, str. 15. Odlocba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Aktom o pogojih pristopa (UL 236, 23.9.2003, menjena z Odlo¢bo Komisije 2004/212[ES (UL L 73, 11.3.2004,
str. 381). str. 11).
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(8) vV Odlocbi Komisije 2001/81/ES je izdelan seznam (c) uradni veterinar na mejni kontrolni tocki uvoza jih
mejnih kontrolnih tock za veterinarske preglede Zivali in potrdi kot sprejemljive za tranzit ali skladis¢enje (kakor
proizvodov Zivalskega izvora iz tretjih drzav (') ter je je ustrezno) na skupnem veterinarskem vstopnem doku-
primerno dolo¢iti mejne kontrolne tocke, dolocene za mentu.”
nadzor takih tranzitov, ob upostevanju te odlocbe.
3. Vstavi se naslednji ¢len 1b:
(9)  Primerno je spremeniti veterinarsko zdravstveno sprice- 5
valo za uvoz zivalskih ¢rev, da bi bilo v skladu z +Clen 1b
vzorcem, ki je dolocen za druga spricevala.
1. Z odstopanjem od ¢lena la drzave clanice dovolijo
5 o o tranzit po cesti ali Zeleznici skozi Skupnost med dolocenimi
(10) OleCbO. Komlslje 2003/779[ES bi bilo treba ustrezno mejnimi kontrolnimi to¢kami Skupnosti, nastetimi v Prilogi
spremenitl. k Odlocbi 2001/881/ES za posilike, ki prihajajo iz Rusije ali
pa so tja namenjene direktno ali prek druge tretje drzave,
(11)  Ukrepi, predvideni s to odlo¢bo, so v skladu z mnenjem pod pogojem, da so izpolnjeni naslednji pogoji:

Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
zivali —

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1

Odlocba Komisije 2003/779/ES se spremeni:

1. Clen 1 se nadomesti, kot sledi:

,Clen 1

Drzave clanice dovolijo uvoz Zivalskih ¢rev iz katere koli
tretje drzave, ki jim je prilozeno zdravstveno spricevalo iz
Priloge 1 A, sestavljeno iz enega lista in izpolnjeno v vsaj
enem uradnem jeziku drzave c¢lanice, ki izvaja uvozno
kontrolo.

. Vstavi se naslednji ¢len 1 a:

-

Clen 1a

Drzave clanice zagotovijo, da posiljke Zivalskih ¢rev za
prehrano ljudi, vnesene na ozemlje Skupnosti in namenjene
v tretjo drzavo bodisi v neposrednem tranzitu ali po skladis-
¢enju v skladu s ¢lenom 12(4) ali 13 Direktive 97/78|ES, ki
niso namenjene uvozu v Skupnost, izpolnjujejo naslednje
zahteve:

(a) izpolnjujejo posebne pogoje zdravstvenega stanja Zivali,
ki so navedeni v vzorcu veterinarskega spricevala,
sestavljenega na podlagi Priloge [ A;

(b) opremljene so z veterinarskim zdravstvenim sprice-
valom, izdanim v skladu z vzorcem iz Priloge I B, ki ga
podpiSe uradni veterinar pristojne veterinarske sluzbe v
zadevni tretji drzavi;

UL L 326, 11.12.2001, str. 44. Odlocba, kakor je bila nazadnje

spremenjena  z Odlocbo Komisije 2003/831/ES (UL L 313,

28.11.2003, str. 61).

4.

(a) veterinarske sluzbe pristojnega organa zapecatijo
posiljko z zigom s serijskimi $tevilkami na mejni kon-
trolni tocki vstopa v ES;

(b) dokumente, ki so prilozeni posiliki in so navedeni v
¢lenu 7 Direktive 97/78ES, uradni veterinar pristojnega
organa, odgovornega za MKT, na vsaki strani oZigosa s
SAMO ZA TRANZIT V RUSIJO PREK ES;

(c) treba je ravnati v skladu s postopkovnimi zahtevami,
doloc¢enimi v ¢lenu 11 Direktive 97/78|/ES;

(d) uradni veterinar na mejni kontrolni tocki uvoza potrdi
posiljko kot sprejemljivo za tranzit na skupnem veteri-
narskem vstopnem dokumentu.

2. Iztovarjanje ali skladiscenje, kakor je opredeljeno v
¢lenu 12(4) ali ¢lenu 13 Direktive 97/78/ES, za take posilike
na ozemlju ES ni dovoljeno.

3. Pristojni organi opravljajo redne revizije, da zagotovijo
usklajenost Stevila posiljk in koli¢in proizvodov, ki zapus-
¢ajo ozemlje Skupnosti, z vstopnim $tevilom in koli¢inami.“

Priloga I se nadomesti s Prilogo k tej odloc¢bi.

Clen 2

Prejsnje veterinarsko spricevalo, sestavljeno na podlagi Odlocbe
Komisije 2003/779/ES za uvoz Zivalskih c¢rev, se lahko
uporablja do najpozneje Sest mesecev po datumu, doloc¢enem v
odstavku 1 ¢lena 3.

1.

2.
januarja 2005.

Clen 3

Ta odlocba velja od 1. maja 2004.

Tocka 2 ¢lena 1 in Priloga IB se uporabljata Sele od 1.
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Ta odlocba je naslovljena na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 28. aprila 2004

Clen 4

Za Komisijo
David BYRNE

Clan Komisije
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PRILOGA

+PRILOGA IA

VETERINARSKO SPRICEVALO

(za Zivalska €reva, namenjena odposiljanju v Evropsko skupnost)

Vzorec CAS

1. Posiljatelj (ime in polni naslov) VETERINARSKO SPRICEVALO
(za Zivalska ¢reva, namenjena za uvoz v Evropsko skupnost)

St. (1) ORIGINAL

3.  Poreklo Zivalskih ¢rev

3.1 KodaISO inime drzave:

2. Prejemnik (ime in polni naslov)

3.2 Ozemlje (*):

4.  Pristojni organ

4.1 Ministrstvo:

4.2 Sluzba:

5. Predvideni namembni kraj crev

5.1 Drzava ¢lanica EU: 4.3 Lokalna/regionalna raven:

ime, §tevilka in naslov obrata (%)

6.  Krajnatovarjanja za izvoz

7. Prevozno sredstvo in identifikacija posiljke (?) 7.3 Podatki za identifikacijo posiljke (5):

7.1 [Tovornjak]/[Zelezniski vagon]/[Ladja]/[Letalo] (3):

7.2 Registrska(-c) stevilka(-c), ime ladje ali tevilka leta:

8.  Identifikacija Zivalskih ¢rev

8.1 Crevaiz: (vrsta zivali).

8.2 Identifikacija ¢rev, vkljucenih v to posiljko:

Naslov in registrska Stevilka
Poimenovanie (°) Obdelava () odobrenega(-ih)

: b (g )
obrata(-ov)

Stevilo

paketov/kosov Neto teza (kg)

Skupaj
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9.  Potrditev zdravstvenega stanja Zivali
Podpisani uradni veterinar pottjujem, da zgoraj opisana Zivalska creva:
(a) izvirajo iz obratov, ki jih je odobril pristojni organ;
(b) so bila o¢iscena, razrezana in
ali

[nasoljena z NaCl 30 dni] (3)

ali
[beliena] (’)
ali
[susena po razrezu] (3).

(¢) po obdelavi so bili izvedeni vsi varnostni ukrepi za preprecitev ponovne kontaminacije.

Uradni Zig in podpis

dne
: K (podpis uradnega veterinarja) (6)
: (zig () 1
(ime z velikimi tiskanimi ¢rkami, kvalifikacije in naziv)
Opombe

(1) Izdal pristojni organ.
() Registrska(-¢) Stevilka(-¢) Zelezniskega vagona ali tovornjaka in ime ladje je treba navesti, kakor je ustrezno. Stevilko leta letala, & je znana.

Pri prevozu v zabojnikih ali zabojih je treba v tocki 7.3 navesti njihovo skupno Stevilo, registrske Stevilke in Stevilke pecata, ce obstajajo.
Ustrezno oznacite.

Izpolnite po potrebi.

Barva podpisa se razlikuje od barve tiska. Isto pravilo velja za Zige, ki niso reliefni ali vodni.

o)

)

(®) Izpolnite po potrebi.

©

() Obdelava, ki je bila uporabljena izmed moznosti, nastetih v potrditvi zdravstvenega stanja Zivali v razdelku 9b.*
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+PRILOGA IB

(za zivalska €reva v tranzitu infali skladiS¢enju)

Vzorec TRANZIT/SKLADISCENJE

1. Posiljatelj (ime in polni naslov) VETERINARSKO SPRICEVALO
za Zivalska ¢reva za [tranzit] [skladiS€enje] (1) (¢) v Evropski
skupnosti
8t ) ORIGINAL

3.  Poreklo Zivalskih ¢rev

2. Prejemnik (ime in polni naslov) 31

Koda ISO in ime drZave:

3.2 Ozemlje (7):

4.  Pristojni organ

4.1 Ministrstvo:

5. Predvideni namembni kraj érev [tranzit]/[skladisenje] (9 42 Sluzba:
5.1 Skladidcenje v:
Drzava ¢lanica EU: 4.3 Lokalna/regionalna raven:

Ime in naslov obrata (3) (+)

5.2 Konéni namembni kraj (%) v tretji drzavi po [tranzitu]/[skladis¢enju] | 6- Kraj natovarjanja za izvoz
(19):

Ime in naslov izstopne MKT Skupnosti (*):

7. Prevozno sredstvo in identifikacija posiljke (°) 7.3 Podatki za identifikacijo posiljke (7):

7.1 [Tovornjak]/[Zelezniski vagon]/[Ladja]/[Letalo] (5):

7.2 Registrska(-e) stevilka(-e), ime ladje ali $tevilka leta:

8.  Identifikacija Zivalskih ¢rev

8.1 Crevaiz: (zivalska vrsta).

8.2 Identifikacija ¢rev, vkljucenih v to posiljko:

Naslov

obrata(-ov) Stevilo paketov/kosov Neto teza (kg)

Poimenovanje (¥) Obdelava ()

Skupaj




03/Zv. 46 Uradni list Evropske unije 55

9.  Potrditev zdravstvenega stanja Zivali

Podpisani uradni veterinar pottjujem, da so zgoraj opisana Zivalska ¢reva v skladu s pogoji glede zdravja Zivali, dolocenimi v potrditvi
zdravstvenega stanja Zivali, v razdelku 9 vzorca potrdila v Prilogi IA k 2003/779/ES.

Uradni Zig in podpis

v dne
e,

.0. ’O

B * (podpis uradnega veterinarja) (£)
h .. "
T @ge
. .
. O

. g

.0. 0'

Y e ® A
(ime z velikimi tiskanimi ¢rkami, kvalifikacije in naziv)
Opombe

1

V skladu s élenom 12 (4) ali ¢lenom 13 Direktive Sveta 97/78|ES.

%) Izda pristojni organ.

4 Izpolniti, & je primerno.

e

@

(®) Vkljudi se naslov (in Stevilka odobritve, ¢e je znana) skladi¢a v prosti coni, prostem skladis¢u, carinskem skladis¢u ali oskrbovaleu ladje.
v

)

Registrsko(-¢) Stevilko-e) Zelezniskega vagona ali tovornjaka in ime ladje je treba navesti, kakor je ustrezno. Stevilka leta letala, ¢e je znana.

Pri prevozu v kontejnerjih ali zabojih je treba v tocki 7.3 navesti njihovo skupno stevilo, registrske stevilke in §tevilke pecata, ¢e obstajajo.

% Neustrezno Crtati.

)
() Izpolniti, & je ustrezno.

(%) Barva podpisa se mora razlikovati od barve tiska. Isto pravilo velja tudi za Zige, ki niso reliefni ali vodni.
(®) Obdelava, ki je bila uporabljena izmed moznosti, nastetih v razdelku 9 (b) vzorca zdravstvenega spricevala iz Priloge IA Odlo¢be Komisije 2003/779/ES. Ta navaja, da je
treba Creva ocistiti in ostrgati ter soliti z NaCl za 30 dni, ali beliti, ali susiti po strganju.



